Porownanie ttumaczen I Samuela 4:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Biada nam! Kto nas wyrwie z r¢ki tych poteznych bogow?
dostowny | dostowny To przeciez ci bogowie, ktorzy uderzyli* Egipcjan na
pustyni wszelka plaga.?
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Biada nam! Kto nas wyrwie z r¢ki tych poteznych bogow?
literacki literacki Bo przeciez to ci bogowie, ktorzy uderzyli Egipcjan na
pustyni przeréznymi plagami!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Biada nam! Kt6z nas wybawi z rak tych potgznych bogow?
literacki Biblia Gdanska | To sg ci bogowie, ktorzy porazili Egipt wszelka plaga na
pustyni.
BG Przektad Biblia Gdanska | Biadaz nam! kt6z nas wybawi z rak tych Bogéw mocnych?
literacki ci¢ to bogowie, ktorzy porazili Egipt wszelkg plagg na
puszczy.
BIW Przektad Biblia Jakuba Biadaz nam, bo nie byta taka rado$¢ wczora i dzi$ trzeci
literacki Wujka dzief! Biada nam! Kto nas wybawi z reki tych bogow
wysokich? Ci sa bogowie, ktorzy porazili Egipt wszelka
plaga na puszczy.
BT'99 Przektad Biblia Biada nam! Kto nas wybawi z mocy tych poteznych
literacki Tysigclecia bogdw? Przeciez to ci sami bogowie, ktorzy zestali na Egipt
wszelakie plagi na pustyni.
BW Przektad Biblia Biada nam! Kto nas wyrwie z r¢gki tego poteznego Boga. To
literacki Warszawska jest bowiem ten Bog, ktory uderzyt Egipcjan wszelka plaga
na pustyni.
EKU'18 | Przektad Biblia Biada nam! Kto nas wyrwie z r¢ki tych poteznych bogow?
literacki Ekumeniczna To ci sami bogowie, ktorzy na pustyni dotkneli Egipcjan
wszelkimi plagami.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak, biada nam! Kto nas wybawi z reki tego poteznego
literacki Boga, ktory pokarat Egipcjan wszelkimi plagami na
pustyni.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Biada nam, kto nas wybawi z reki tych poteznych bogow?
literacki To sg ci bogowie, ktorzy pokarali Egipcjan wszelkimi
plagami na pustyni.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit ['ope Ham. XTO HacC cnace 3 pyKu IIUX CUJIBHUX OOTiB, OOTiB
literacki nepexinan YbT 1110 MOOM/IM €TUIIET BCAKOIO KapOro i B IyCTHHI.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Biada nam! Kto nas wybawi z mocy tych pot¢znych
dynamiczny | Gdanska bogéw? To sg przeciez ci sami bogowie, ktérzy na pustyni
porazili Micraimczykow wszelkimi plagami!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Biada nam! Kto nas wybawi z r¢ki tego majestatycznego
dynamiczny | Swiata Boga? To Bog, ktory pobit Egipt, sprawiajac na pustkowiu

wszelkiego rodzaju rzez.

D to sa ci bogowie, ktorzy uderzyli, np® 0f 2°798; fox 0°05 , lub: ten Bog, ktory uderzyt, za czym moze przemawiac¢

kontekst.
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